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Liste Lexicale

Liste Lexicale

Denis Creissels

Dans cette liste lexicale, le tiret « - » signale des termes qui (soit dans I’absolu, soit dans
I'un de leurs fonctionnements syntaxiques possibles) n'ont été relevés que dans des
constructions a compacité tonale totale. Le tiret «_» signale des termes
principalement ou exclusivement attestés dans des constructions impliquant d’autres
types d’interaction tonale, soit avec le terme qui précéde, soit avec celui qui suit.

En ce qui concerne les gloses, il convient d’étre attentif a la distinction entre les verbes
glosés ‘étre + adjectif’ et ceux glosés ‘étre/devenir + adjectif’ : la glose ‘étre + adjectif’
signale un emploi prédicatif de verbe qualificatif, tandis que la glose ‘étre/devenir +
adjectif’ signale une emploi prédicatif de verbe ordinaire.

A, a, comme aamiina, abarika, Ala”

“a_ pronom de troisiéme personne du singulier (non-emphatique)
aamiina ainsi soit-il

abarika merci

Ala’ Dieu

alahadi dimanche

alamaani faire payer une amende

alee to a I'instant

alimaami imam

alimeeti allumette

alu_ pronom de deuxiéme personne du pluriel (non-emphatique)
aluy_ pronom inclusif

ambaa réponse des hommes a une salutation

annabii prophéte

ansii réponse des femmes a une salutation

araba mercredi

arjanna paradis

arkamisa jeudi

Mandenkan, 49 | 2013



Liste Lexicale

ate pronom de troisiéme personne du singulier (emphatique)

awa d’accord ! (réponse typiquement donnée par quelqu’un qui part, et & qui on confie
une commission)

ayi non

B, b, comme ba’, baaba *, baabolon

ba maman

baa chévre

baa fleuve

baa est-ce que ?

-baa grand, trés, beaucoup

baaba " papa

baaboloy bas-fond

baabulu affluent

baadaa bord du fleuve

baadee enterrer

baadin parent

baadigyaa parenté

baayoo veuf (baayYookee), veuve (baayoomusu)
baayooyaa étre/devenir veuf ou veuve
bagjulu cours du fleuve

baakoo I'autre c6té du fleuve
baakotoy bouc

baara travail

baara travailler, marabouter
baarabaa grand travail collectif
baaradaa réle, métier

baaralaa travailleur

baaralay outil, habit de travail
baariy chevreau

baarigkee frére de méme mére
baarimmusu sceur de méme mére
baasampalay jeune chévre

baasi probléme

baatamusu épouse préférée
baawo parce que

baayay tenailles

baayi renoncer a quelque chose
badaa jamais

baday mesure traditionnelle pour les céréales
baya plante (sp.) qui a un effet urticant
bayabaya termite

bayana acacia-tanin

bayi avoir la lépre

bayitoo 1épreux

bagaasi bagage

baji couverture
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bala porc-épic

bala, balandiy balafon

bala corps

balabaariy hérisson

bala bo_iri maigrir

balajayu lepre

balakandi fievre

balanday amulette (sp.)

balandiy cf. bala

balay rester coincé

balay refuser, désobéir

balagkuutoyaa obstination

balasoso graisse sur le dos du porc-épic

balatii piquant du porc-épic

bali refuser de donner, empécher

baliy champ

baloy balon

balundin nourrir

baluu vivre

bamay raphia

bamba crocodile

bambay petit carnassier (sp.)

bambay étre/devenir solide, fort

bambay (réfl.) se dépécher

Bambaray Bambara

bambaray variété de mil

bampuy porter sur le dos

bampuray ce qui maintient I'enfant porté au dos

bana hernie

banaana banane

banatoo qui a une hernie

Bandenka Bédik

banna si, dés que

bannaa le mois de la Tabaski

bannaamaakonoy le mois qui précéde le mois de la Tabaski
bannaasali féte de la Tabaski

banta extérieur, dehors

bantabaa place publique

bantabaasay coutume lors de I'entrée dans la classe d’dge des bératiguis
bantabaasene nettoyage de la place publique (se fait lorsque le mais est miir)
bantabaatiyi membre de la classe d’4ge des hommes entre 35 et 45 ans
bantay fromager

bantara manioc

baiijaa plante (sp.) qui a la particularité de ne pas pousser chaque année
bafijii vin de raphia

bay palmier-raphia

bay finir, se terminer, mourir

bay (réfl.) refuser
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bapgkee clochette

bagkontori condoléances

bagku sol

bara kinkéliba

baraaji récompenser (en parlant de Dieu)
barabara cuire a I'eau

baraka étre/devenir béni, en bon état, vigoureux
barama blesser

barama marmite

baransay arbre, sp.

baray une danse coutumiére en relation avec l'initiation des filles
bari mais

bari ‘mbaa tante paternelle

bariy oncle maternel

baru étre/devenir fourchu

basa natte

basa margouillat

Basaari Bassari

basakandee une variété de margouillat
basay étre/devenir multicolore, étre/devenir varié
basay étre/devenir prét a croquer (mais)
basi une variété de mil

basi médicament

basi étre aigre, acide

basiyaa devenir aigre, acide

basiya:ndiy rendre aigre, acide

bata gourde

bata nombril

bataa se fatiguer, fatiguer

batandiny fatiguer

batu attendre, adorer

batuutaa magicien, charlatan

bayi chasser

_be copule locative

bedu route

bee " tout, tous

beeyan animal domestique

beeraa avoir le dessus sur, venir a bout de
be:‘yu tendon

belebele tres gros

belen ce sur quoi on met la viande & boucaner
beley boucaner la viande

béy rencontrer, s’ajuster, réussir

bembaa ancétre

bembu arbre (sp.)

bene sésame

bente plateforme, lit

beiie dard, fléche
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beraa place publique

beraatiyi membre de la classe d’dge des hommes entre 35 et 45 ans
bere caillou

berendu serrer fortement

besu hydromel

besubaara corvée avec hydromel

bete étre bon

bete bien

beteyaa devenir bon

beteya ‘ndiy améliorer

bidi couvrir

bii puiser

bii aujourd’hui

bii kononto ~ quatre-vingt-dix

bi i luulu ” cinquante

bi¥i naani” quarante

bi i fioyoluy aujourd’hui en huit

biiree hangar

bii saba trente

bi i seyi ” quatre-vingts

biituyuy alors

bi¥i wooro ~ soixante

bi i worowula soixante-dix

bijandin effrayer

bilakoro garcon non circoncis

bili couvrir d’un toit plat ou d’un pont
billaa, billaafiy serpent (sp.)

bimbi approcher de I'état de maturité
bimbi fruit pas tout a fait miir

bimbi avoir des troubles digestifs

bina corne

biy herbe

bipki boisson a base de mil non fermentée (sert pour les sacrifices et les fétes)
bigki tante paternelle

biri lutteur

biribiri poursuivre en courant

biriy prédicatif d’accompli récent
bisimillaayi accueillir

bita particules de cire a la surface de I’hydromel
bitambaara corvée pour les beaux-parents
bitammusu belle-mere ou belle-sceur plus 4gée
bitay beau-parent

bitapgkee beau-pére ou beau-frére plus 4gé
biti presser, traire

biti couvrir

bitiray couverture

bo sortir, venir de

bo suffire
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bo ressembler

bolo petite gourde

boloy petite route a I'intérieur du village
boloyo raison

bomboy menton

bondiy faire sortir

bonee malheur

bono perdre

boy verser

boo bambou

booborootuy petite termitiére en forme de champignon

booyo boue

booyo étre/devenir boueux

booli cuvette

booluy meugler

booraa barbe

boori médicament

bo lote e trés (froid)

booto sac

bori fil

bori classe d’age

bori courir

bori conduire, mener (cheval, voiture)
boriy terrasser

boroyee femelle stérile

boroka feuilles de baobab séchées et pilées
bosiy sucer

boyi tomber

boyi commencer

boyi ... kay attaquer

boyindin abattre

buyaa sorcier

buyaayaa sorcellerie

buyi, buyiyaa se multiplier

buyu paillotte

buyuti cendre

bula laisser, abandonner, mettre
bula s’installer quelque part

bula obliger

bula ... noo la/ma suivre
bulandiy faire s’installer

bulu bras, branche

bulu dans la sphére personnelle de
bulubaa main droite

bulu diimaa adroit

bulu diyaa étre/devenir adroit
bulufaa poignée

bulukaa laisser tranquille, (réfl.) se reposer

Liste Lexicale
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bulukay poignet, bracelet
bulukonondiy doigt
bulukonondigkumbaa pouce
bulukonondiplabay petit doigt

bulu kuumaa maladroit

bulu kuyaa étre/devenir maladroit
bulumuta fille promise en mariage trés jeune
bulundaa clan

buluy vestibule

bulute)Ye paume de la main

buluu bleu de lessive

buluumaa grand boubou teint en bleu
buluumaayita coutume qui consiste pour les jeunes initiés & montrer leur grand boubou
a leurs alnés

-bumbaa beaucoup

bumbay arbre (sp.)

bumbundiy insecte (sp.)

bumpay (réfl.) se baigner

bunaa poudre a fusil, coton, kapok
bunda se troubler

bundaa porte

bundiri piqlire (d’insecte)

buntaa dépourvu du pouvoir de voyance
buntali scorpion

buntuy petit grenier

buy case, piéce

buy viser, piquer

buy étre gros, important

buykuy kapokier

bupyaa étre/devenir gros

buru canard

buruu enterrer

busa frapper

busa baguette

busuu dépecer

buta’ trés (mfir), (cuit) a point
butu sexe de la femme

buu excrément

buu (réfl.) déféquer

buubuu tas de gerbes, ou d’arachides sur leur tige
buudaa anus

buSukee envie de déféquer

buufiaa honorer

buusi arracher

buutuu corne d’appel
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C, c, comme caabi, cuyi

caabi clef
cu"yi. " trés (rouge)

D, d, comme daa, daabandin, daabere

daa bouche

daa prix

daa tisser, créer

daa chanvre (oseille de Guinée)
daabandiy sorte de pantalon

daabere genre de bouillie 4 base d’oseille
daabiti couvrir

daabula laisser

daa diimaa bon marché

daafee 4 c6té de

daafen créature

daagulu lévre

daaya demeurer quelque part, camper
daajamba lévre

daajii salive

daakala gueule, bec

daa koley cher

daakoyi hippotrague

daala au bord de

daamaa bavard

Daamansa Dieu

daa men ~ ot (relatif)

daamuy animal domestique

daamuta commencer

daafiaa maniére d’étre, caractére
daafiiniy (réfl.) se nourrir

daani tonner

daasere coin de la bouche

daa siyaa parler beaucoup
daasiyantee bavard

daaso)yomaa (réfl.) prendre le petit-déjeuner
daatokaa (réfl.) prendre le petit-déjeuner
daba houe

daba épaule

dabakoto aisselle

dabakoto poils de 'aisselle

dabari nuire & quelqu’un par la magie
dabi punaise

dadaa arranger, fabriquer, réparer
dafatay, dapatay aile

daya pot
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dahaa étre/se mettre a laise

dala mare

dalasi 5 francs CFA

dali avoir I'expérience de quelque chose
daliilaa cause

dalindiy familiariser

dambay genre de beignet

dambankuy épaule

damfuy, dampuy donner un coup de pied ou de patte
dammaa quant 3 eux, entre eux, de leur c6té
dammiy tant que

dampi plier

dampuy cf. damfuy

dandany mur

danday accompagner

dandiri antip. < day ‘compter’

dandulaa limite, fin

danna chasseur

danta panier

dantay quelques

danteye (réfl.) rendre compte

dap compter

day s’arréter

day dépasser

dapy fixer une date

dapka maudire

daygkeneyaa avoir la certitude de quelque chose
dapkuy répondre a un appel

dapkutu piquet pour supporter une plateforme (lit, etc.)
dapatay cf. dafatay

daraja étre/devenir populaire

dasa étre/devenir insuffisant

dayimupy tout le temps

de” particule emphatique

debe tresser

dee (réfl.) se taire

deeyuy se fatiguer beaucoup

deemaa aider

déemuy chimpanzé

déenaanee bébé

deye boule cuite a I'eau

dempa réparer une toiture endommagée
dempe (réfl.) s’adosser

dempuy se calmer

déndey se mettre a 'abri

dey suspendre

dey s’unir pour partager, avoir en commun
dese mollet
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dete serrer fortement

dibey, dubey éteindre

diben, dubey ombre

dibi s’obscurcir

di*bi obscurité

diboy calao

diye sécrétions de I'ceil

diyin appuyer

dii étre agréable, facile, en bon état
dii donner

dii comment ?

diimaa agréable

diina religion

diina vouloir

diina plutdt que

diinoo étre/devenir profond

diinoo endroit profond

dimbaa meére avec enfant
dimbayaa famille

dimiy faire mal

dimiy étre/devenir douloureux
dimiy se fAcher

dimmusu fille

dindiy enfant

dip enfant

dip fructifier

_diy variante de _rip (un peu) apreés nasale
digka étre/devenir profond
dii"‘gka trou

dinkee fils

disa écharpe

diyaa étre/devenir/rendre agréable, facile, en bon état
diyaamu parler

diyaamu_‘ndiy faire parler
diyaaiie ce qui plait a quelqu’un
diya‘ndin rendre agréable

do’f trés (1éger)

dofee son des céréales

doyi étre/devenir tordu (propre et figuré)
doyo cadet

do)o étre petit

do)okee frére cadet

doyombii peut-étre

doyomusu sceur cadette

doYonkafo bientdt

doyotooro docteur

doyoyaa étre/devenir petit, humilier
doko baton

Liste Lexicale
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dolo boisson alcoolisée

dolobaara corvée avec biére de mil
dolotoo ivrogne

domo manger

domori antip. < domo ‘manger’ (s’utilise exceptionnellement comme verbe réfléchi)
domori nourriture

domorindiy faire manger

dondiy un peu

dondindondiy petit a petit

dondoli scorpion

dondony talon

donnaa danseur

donondo porter sur les épaules

donsaa une danse traditionnelle
dontin baton pour cueillir les fruits
donto préter

doy (tr. ou réfl.) danser

do‘p danse

donkotoy sorte de houe

dondiy faire danser

doo un (certain)

dookuu travail

dooliy ligne de péche

dooriy pour un peu

doroyi boubou

dorome cinq francs CFA

doroy seulement

doti tomber en gouttes

dubepy cf. dibey

duya vautour

duyaa, duwaa formuler des bénédictions
duyu terre, sol, village

duyu, duyuma par terre

duyukulu sol

duyuma cf. duyu

duyurin habitant du village

duyutalaa milieu de la nuit

duyutiyi chef de village

dukusaare la partie la plus savoureuse de I'igname
dukutaa un masque bédik

dulaa endroit

duluyuntuy vache sans corne

dumbu récipient en poterie pour le vin
dumburigkafu réunion avant certaines fétes pour gofiter la boisson et organiser la féte
dundip faire entrer

dundu mettre en tas, ranger (gerbes)
dundu boucher

dunduy tam-tam a deux faces
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duni transporter

duni charge

duniyaa monde

duntumene petite fourmi

duntumpeere genre de margouillat

duntuy coq

duiie pou de téte

duy entrer

duy se produire (phénoméne météorologique)
dup idée d’enclenchement d’un processus (fabrication du dolo, circoncision, etc.)
duy enfiler (habit)

duy particule contrastive

dunaree miroir

dutu étre/devenir épais

dutu (réfl.) se dépécher

duu poser un probléme

duuray étre/devenir troublé, troubler

duusu chasseur

duusu placenta

duwaa cf. duyaa

E, e, comme ela

ela défaut

F f, comme faa, faabaa, faafaa

faa pére

faa folie

faa s’emplir

faabaa frére ainé du pére
faafaa chasser

faafaari une féte coutumiére
faama s’absenter pendant longtemps
faamu(yaa) comprendre
faanaa grande jarre pour la fermentation du dolo
faatoo fou

faatooyaa devenir fou
faatooya:ndiy rendre fou
faya jarre

faya tuer, mourir

fayanu pagne

faji bouillir

fala baton

fali ane

falima fendre

faliy échanger

falin monnaie
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falip germer, faire germer
fambuusi coutume pour les jeunes initiés
famfay précisément

fanay aussi

fandee fil de trame

fandip emplir

fandiy frére cadet du pére

fani menteur

fani étre menteur

faniyaa mensonge

fannabula oisiveté

fansoto indépendance

fantaa indépendance

fantofo vantardise

fafia étre/devenir impoli
fafiarintee impoli

fafiarinteeyaa impolitesse
fay, fa_ "o particule intensive
fay machette

fayka force, pouvoir, richesse
fagkamaa riche, puissant
fagkamaayaa étre/devenir riche, puissant
fankamaaya_‘ndiy rendre riche, puissant
fankanta précaution

fagkantay pauvre

famo cf. fay

fara déchirer, fendre, pratiquer une incision
fara soufflet de forge

fara riziére

farati se vanter

farati: ‘ndiy rendre orgueilleux
fasa veine, nerf

fasa étre dur

fasa(yaa) étre/devenir dur
fasari le sud

faSsayaa cf. faSsa

fata (se) séparer

fata peau, carapace

fatakulu latérite

fatara bande de coton tissé
fatee corps

fati étre audacieux

-fatip audacieux

fatiyaa étre/devenir audacieux
fayi lancer

fedu cogner, frapper fortement
fee calebasse

fee souffler, vanner
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fee étre léger

_fee postposition

feefee glaner

feefee complétement (terminé)
feeluy sifflet

feemaa léger

feenee créme a la surface du lait
féeenee étendre

feere trouver un moyen

feetoo manque d’habits
feetoofata habit

feetofata procurer des habits
feeyaa devenir léger

fele regarder

fele voici

felenti voici

fenduy devenir fou

fendundiy rendre fou
fenduntoo fou

fene étre/devenir évident
fenéndin rendre évident, rappeler
fep chose

fen duy devenir fou

feyke machin

fes complétement (terminé)
fete tique

fetefete difficilement, a peine
fetep éclater, (se) fendre

fewii complétement

fido montrer sa mauvaise humeur
fii semer

fiifii se perdre

fiiri antip. < fii ‘semer’

fiiri vendre

fiitee teigne

fiiteetoo qui a la teigne

fili se perdre

filla raconter

findee chose laissée en souvenir
findi fonio

fintoy suie

fifiigki coussinet pour porter une charge
fifija agiter, éventer, se balancer
-fip noir

fiy étre/devenir/rendre noir
finki étre/devenir aveugle
finki: indiy rendre aveugle
figkintee aveugle

Liste Lexicale
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firi fleurir

firifiri papillon

firijaa verset magique qui rend invisible
firinda lancer une pierre sur

firip détacher

fisa étre meilleur

fisayaa s’améliorer

fisaya:‘ndiy améliorer, faire du bien
fisiriwallee ingrat

it (sentir) trés mauvais

fita balayer, essuyer

fita feuille

fitaray balai

fitinee période difficile (soudure, etc.)
fitiri crépuscule

fiw (passer) a toute allure

fo dire, parler (une langue)

fo il faut

fojusqu’a

fo sauf

fo ou bien ?

foloo commencer

foloo premier

foloo pour I'instant

foloofoloo au tout début

fondinkee adolescent

fofiimaa singe

fofio queue

foiio (réfl.) se reposer

fofio vent

fofio laa se calmer (vent)

foy front

foo ... koo avoir lieu / passer en I'absence de
foodee expert (notamment en matiére de connaissance du Coran)
foodeeyaa avoir un don pour quelque chose
foofoori sifflement

foono vomir

fooyoo un plat traditionnel

foro noble

foroyaa noblesse

forsee- par force

fosoy attacher

foto pénis

fotokili testicule

fudi empaqueter

fuya terrain latéritique

fuya tresser une corde

fuya étre mou, souple
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fuya étre/devenir/rendre mou, souple
Fula Peul

fula deux

fulafijay deuxiéme

fulafijay avoir lieu une deuxiéme fois, faire une deuxiéme fois
fulap personne du méme 4ge

fulee tabatiére

fulee fliite

funee jumeau

funtay trou a travers quelque chose
funtay transpercer

funtani chaleur

funti sortir

funti‘ndiy faire sortir

funtuy chiffon

funtunyaa tomber en loques

fuiijali vapeur, brume

funpkulaa moisir, faire moisir
fuykulaafiaaro nuage sur les collines aprés la pluie
furee cadavre

furufuru touiller

furuyu outre en peau

furuyu refuser par colére

furumbo (intr. ou réfl.) muer, avoir la peau qui péle
furuy son de mil

furup mue

furuyaa veuvage

fusi rien

futa arriver

futii cuire au gras

futii (réfl.) se serrer

futuu épouser

futuu couscous

fuu n’avoir aucune valeur

fuu préter

fulufaafu‘u pour rien

fauyu goitre

fuuyutoo qui a un goitre

fuuma dépasser la norme

fuuna champignon

fuunee albinos

fuunu enfler

fuuru étre paresseux

fuuruntee paresseux

fuuyuy aluminium

fuwantee ou bien

fuyafaya se dit de la pluie qui tombe doucement
fuyay étre/devenir paresseux
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fuyay paresseux
fuyi rien

G, g, comme gaban, gada, gadee

gabay bonnet

gada entraver

gadee mettre a 'amende

gallu village

gandimoXo personne d’autrefois
gansay pour rien

-gansay sans rien d’autre
gapkulaa parler en criant
gagkuray un masque

gara indigo

garaykee cordonnier

gasa s’achever, s’arranger
gayina achever

gebelaari machoire

geenu, keenu arbre (sp.)
geenukosilaa devin qui lit 'avenir dans le bois de geenu
geese fil de chaine

geesedaalaa tisserand

gere se démener

gidi fusil

gidi sursauter

gidi‘ndiy faire sursauter

gija siége des sentiments

gija fili éprouver un choc

gija teye éprouver un choc
gijateye:ndiy effrayer
gijiyitaa étre/devenir moche
giki espoir

giki métier a tisser

girindi transporter

godi argent

g0 “ku: trés (vieux)

goy cynocéphale

gooree troupeau, enclos

goori éviter, passer loin de
gotee nain de la brousse

gujaa long baton pour la cueillette de certains fruits
gulloo secret

gulu peau

gulutaalaa une des classes d’age
gumaa biton

gupken lorgner

gugku danse a I'occasion de I'initiation
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gurume tas de bois fait par les futurs initiés
_Xa variante du prédicatif d’accompli positif

H, h, comme haabii, haaju, haani

haabiijusqu’a aujourd’hui
haaju probléme

haani, haari méme, méme si
haaiii oser

haari cf. haani

hadamadiy étre humain
hake a cause de

hake tort

hake domo gaspiller le bien d’autrui
hake tu pardonner

hakili esprit, intelligence
hakili bula faire attention
hakili dii étre intelligent
hakilimaa intelligent
hakilintay imbécile
hakiilitu (véfl.) faire attention
hammee préoccuper
hankabii jusqu’a aujourd’hui
harjiyee avoir de la chance
hate oui, bien siir

hawuja se dépécher

hayidoo vraiment

hayina apercevoir au loin
heera bonheur

hiina éprouver de la pitié
hiinantuy miséricordieux
hijaabu procédé magique
huy tiens !

|, i, comme i ko, ite’, ité lu

i toi

i eux, elles

i ko comme

ite " toi (emph.)

ite lu vous (emph.)

ite lu eux, elles (emph.)
iyo d’accord !

J, ] comme jaa, jaabere, jaabi

jaa sécher
jaabere taro
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jaabi répondre

jaabiri antip. < ja.‘abi ‘répondre’

jaakali surprendre

Jaayanka Diakhanké

jaahili ignorant

jaara soigner

jaaralilaa guérisseur

jaaray couverture

jaari cependant

jaari I’an prochain

jaarikoo dans deux ans

jaata corps

jaatakendeyaa santé

jaatiyi logeur

jaba oignon

jaba une pratique divinatoire
jabajambawuri bouillie aux feuilles d’oignon
jabakosilaa devin

jaasi, fiayasi arracher avec force

jayatu sorte de tomate amére

jayi dire du bien, remercier

jayu ennemi

jaxu étre mauvais, méchant, peu généreux
-jayu mauvais, méchant, peu généreux
jayu tres

jaxuyaa étre/devenir mauvais, méchant, peu généreux
jahannama enfer

jaki faire des reproches

jala cailcédrat

jala filet

jala cordon

jalafayilaa pécheur au filet

jalamuta (réfl.) uriner

jalayi réprimander

jalantiyi féticheur

jalay dialan (cérémonie animiste)

jali griot

Jalogka Dialonké

jalu combien ?

jamaa foule, grande quantité

_jamaa beaucoup

jamani pays, époque

jamba piler pour enlever le son

jamba feuille

jambajani coutume relative aux jeunes filles qui vont se marier
jambakatay plante (sp.) utilisée en infusion
jambamusuy plante (sp.)utilisée dans la préparation du dolo
jambanaki bouillie de feuilles
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jambatuutuu oiseau (sp.)

jamfa s'éloigner

jamfaa trahir

jamfantee traitre

jamuy nom de famille

jandiy faire s’allonger sur le dos

jandoo ailleurs

jani briler, griller

janniy avant que

jansa faire un don a 'occasion d’une cérémonie
jafijay, jefijen, jensey se disperser
jafija:‘ndiy, jefije: ndiy, jense: ‘ndiy disperser
jay (réfl.) s’allonger sur le dos

jan ici

-jap long, haut, éloigné

jap étre long, haut, éloigné

jana, jaye prédicatif de 'accompli récent
japka amant(e)

japkadin batard

japkaru étre/tomber malade

jagkarutoo malade

japkayaa adultére

jankoo sunsuy tomber malade pour avoir tété sa mére enceinte
jangkundin parure spéciale portée par les filles a 'occasion d’une féte
janyaa étre/devenir long, haut

jarajara trembler

Jjasi défricher

jata lion

jevoir

je voici

je variante des copules de localisation et d’identification
jee courge

jeela

jeetokenen aurore

jexejexe chatouiller

jele rire, se moquer

jele‘ndin faire rire

jensey cf. jafijan

jensendiy cf. jafija ndiy

jenten papaye

jefijey cf. jafijay

jeiije Sndiy cf. jafija: ndiy

jenke pencher

jiba femme qui vient d’accoucher

jiba ramer

Jjifa poche

jiyi caractere

Jjiyi descendre
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jiyi aider a décharger

Jjiyi arréter le travail

jiyiyaa donner I'hospitalité

Jjii eau, pluie

jiibondiri antip. < jiibo:‘y ‘arroser’
jiiboy arroser

jiidi accoucher

jiijaa (réfl.) s’efforcer

jiirin guépe

jiitaaray récipient pour prendre de I'eau
Jiitoo peureux

Jjiitoo étre peureux

jimba faire la toiture d’une case
jimbay (réfl.) se pencher vers I'avant
jimbee tam-tam

jinne génie

jinnetoo malade possédé par un génie
Jjigki antilope (sp.)

jigkijagka antilope (sp.)

Jjigkoo s’assoupir

jirap (réfl.) se courber

jirimfaa une danse traditionnelle
joyoo rembourser, (réfl.) se venger
jo)ooray arme, outil

joki suivre

jokifiaa articulation

jolo mouche tsé-tsé

joloyo chalne

joloy tomber, laisser tomber

jop qui?

jomy esclave

Jjonki mettre sur le feu

joyyaa esclavage

joobi perruche

jooxee enclos a douche

jooyee hanches

jooni odeur qui se dégage de la personne
joora petit panier ou les femmes mettent leurs habits
joosi frotter pour nettoyer

jori torche en paille (pour la récolte du miel)
juyaa étre sot

juYaayaa étre/devenir sot

jukaa une préparation culinaire

jula commergant

julayaa commerce

julu corde, hamac

julu dette

jumaa vendredi
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jumay lequel ?

jumulee coutume du village de Baraboye
junna tot

junumu péché

jugku donner des coups de poing
juru piler en farine

juru donner des coups de poings
juruma mettre en tas

Jjuruutu lycaon

jusu foie, cceur, siége des sentiments
jusu bey avoir du courage

jusu bo se ficher

jusu fig manifester de la mauvaise humeur
jusu koyi éprouver de la satisfaction
jusu laa étre/devenir tranquille
jusu sumayaa se calmer

jutu sous-estimer

-juu tronc, arbre

juu étre menteur

juu derriére

juubee regarder, observer, examiner
juubeerilaa devin

juubula fondement

juudaa anus

juudeye fesse

julumuta commencer

juSutaa commencer

K, k, comme kaa, kaaba, kaabakuu

ka_, ke_ marque d’infinitif

kaa (réfl.) manifester son désaccord
kaa champ

kaa variante de kana:a

kaaba s’étonner, trouver extraordinaire
kaabakuu chose étonnante

kaabiili lignage

kaadaa callosité, cicatrice

ka‘ayaa limer

kaayee poltron

kaayee étre peureux

kaa)u crachat

-kaama non décortiqué, brut
kaanaa varan d’eau

kaani piment

kaafia cire

kaafiay étre/devenir égal, suffire
Kaari, Kaarisaa Untel
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kaaru pleurer

kaaru:‘ndiy faire pleurer

kaaruy avoir dépassé le stade de pouvoir étre consommé
kaata plante (sp.) qui annule I'effet urticant du baya
kaawu oncle maternel

kaba bouteille

kaba mais

kabaa fruit sauvage (sp.)

kabiriy depuis

kaburu tombe

kacaa discuter

kacee palu

kafee café

kafu ajouter

kafu foule, association

kafufioyo camarade

kala arc

kala outil pour carder

kala tige, manche

kalabantee voyou

kalabukalabu parler a tort et a travers

kalafili s’égarer

kalayintee fourbe

kalama au courant

kalamaa grande cuillére

kalamuta étre/devenir au courant

kaleeri marmite en métal

kalii (réfl.) jurer

kaliita harmonica

kaliyaa hernie

kaliyaa maux de ventre attribués a des vers
kaliyaatoo qui a une hernie

kalpee porte-monnaie

kalsoy calecon

kamaa membre de la suite d’un personnage important
kamaji cligner des yeux

kamari réunir, rassembler

kamarin membre de la classe d’Age des jeunes hommes
kambaanu jeune homme

kambay gros termite

kambaree guépe

kambey vivre en harmonie

kamfala cou

kami pintade

kamma postp.

kammu préd. (obligatif)

kana s’échapper

kanaa marqueur prédicatif du subjonctif négatif
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-kandi chaud

kandi étre/devenir chaud
kanip réclamer son dii
kannateye égorger
kannakonoy collier
kannasindiri interprétariat
kannasindirilaa interpreéte
kansoli aulacode

kanta garder

kantiyiyaa fidélité 4 la parole donnée
kanu aimer

kanuntee ami

kafiaa une friandise

kafija gombo

kaiijili avoir pitié

kafijoo calmer

kap cou

kap son

kay langue

kay étre égal

kan devoir

_kap sur

kangka mousser

kagka écume

kapkay poussiére qui vole
kapkaran complétement (sec ou vide)
kapkaray charpente
kapkonotodimiy angine

kay siti avoir mal a la gorge
ka:p (fermé) hermétiquement
kapatay aile

kara poitrine

kara coudre

karabasa flanc

karabasakulu cote

karadaa couture

karafa confier

karafaa jeune fille pubére
karaya panier

karamba herbe (sp.) longue et solide
ka‘rambup école
karammoyo enseignant
karammoYoyaa enseignement
karandiy éléve

karannaa lettré

karay étudier, enseigner
karagka pou de corps

karata palissade
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karawu: (mastiquer) bruyamment
kari, kori est-ce que ?

karo accuser

karu lune, mois

kasa sentir mauvais

kasaara éprouver une perte, un deuil
kasaykee linceul

kasi pleurer, chanter (oiseau)
kasi(bun) prison

ka "t (s’arréter) tout net

kata essayer

kata (réfl.) s’approcher

kataa malchance

kataatoo malchanceux

katandiy approcher

kati couper

kawundi précher

kayaa sexe de I’homme

kayaa hernie des testicules
kayaatoo qui a une hernie

kayita papier

‘ke_ cf. "'ka_

ke faire

ke (intr.) étre, devenir, (tr.) transformer
ke mettre

kedeyu hocher la téte

kee héritage

kee homme, mari

keéebaa personne d’un certain 4ge
keebaa étre 4gé

keebaara travail, tiche
keebaayaa prendre de I'age
keéejayu étre laid

_keejayu laid

keejayuyaa étre/devenir laid
keekee lait frais

keemusu femme dont on ‘hérite’ selon la coutume

keenu cf. geenu
keeiiiy étre joli
_keeiiiy joli
keefiiyaa étre/devenir joli
keetaa hériter
keetaabaya héritier
ke ‘eyaa virilité
kele bagarre, guerre
kéletu ami intime
kembu charbon
keme cent
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kenaa champ

kende étre en bon état, en bonne santé

kende trés, beaucoup

kendeyaa étre/devenir en bonne santé, aller mieux
kene espace dégagé

kenema dehors

kéney faire quelque chose habituellement

keney étre/devenir large

kenepy donner de la lumiére

kenten joue

keiie se dépécher

kefie sable

kefietotuluy un jeu qui se joue avec des batonnets
ken étre/devenir gras

kep graisse

key vraiment

kere brut, cru

kere arbre (sp.)

keren écureuil (santokeren), rat-palmiste (duyumakeren)
keresu briquet traditionnel

kese grains

kese produire des grains

kese avoir de la valeur

ke siyaa plus que

kete sexe de ’homme (terme injurieux)

ketu renverser, abattre

ketu épilepsie

ketutoo épileptique

kewu étre malin, rusé

kewuyaa étre/devenir rusé

kibaaru nouvelle

kibiri faire du remue-ménage

kii envoyer en commission

kiidoo solitude

kiidoofata tenir compagnie a quelqu’un

kiikaa parfois

kiikaa kiikaa généralement

kiilaa personne envoyée en commission, prophete
kiilaatariy téléphone

kiiliyaa étre/devenir jaloux

kiiraatamba cérémonie qui se fait au début de 'année
kiirey crier

kiitii juger

kikiyan hibou

kili ceuf

kilii appeler

kilinp " un

kilinyaa unicité, solitude
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kilo, kuli trés (noir)

kilo kilométre

kilondiy orphelin

kimaa feu

kindiri antip. < kip ‘mordre, piquer’
kini plat de riz ou de mil

kinikini avoir pitié

kintandin jeune adulte récemment initié qui a la responsabilité d’un adolescent
candidat a I'initiation

kinti sorgho

kintikaraaray mouche magonne
kifiap fétiche

kip mordre, piquer

kirindironfler

kirintiy palissade en bambou
kiritikarata remue-ménage
kisagkisay tout de suite

kisi se sauver

kisi: ‘ndin sauver

kitaabu livre

kitii s’évanouir

kitikiti enfoncer en forcant

kitin piquet pour supporter une plateforme (lit, etc.)
ko quotatif

ko particule emphatique

kobi labourer

koyo sel

kole étre difficile

kolen fondre, faire fondre

koleyaa devenir difficile

kolikoli bois sec et dur

kolinnaa bague

koloma baguette pour frapper certains tambours
koloy puits

koloy étre/devenir vide

-koloy vide

kombi rosée

kombi se couvrir de rosée

komen rouiller

komu comme

kono ventre

kono grossesse

kono dans

kono oiseau

konobata ventre

kono bayi avoir/donner la diarrhée
kono bori avoir/donner la diarrhée
kono finy étre/devenir méchant
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konokono silure

konoy perles

konoy attendre

konomaa enceinte

konomaa mettre enceinte
kononexuy lécher I'intérieur de quelque chose
kononto neuf

konosoyo diarrhée

konoto ” dii étre généreux
konotodiyaa générosité

konotofili laisser perplexe

kontiy sorte de guitare

kontoy repas de midi

kontoy saluer

Kofiaaji Konyagui

kon détester

konkeeyaa avoir un don

konken galago

kopko faim

konko petite houe pour semer
konko colline

kopkolaa noyau du fruit du rénier
koykon frapper a petits coups
koykoy secouer

koykoton antilope (sp.)

koykotoo affamé

koo dos

_koo en I’absence de, sans

koo marigot

koo ramasser

koo (réfl.) partir a toute vitesse
koo)o se développer

koojaabi transmettre une réponse
koojaari cuillére

kookili testicule

koola apres

kooma derriére

koomoo pécher au panier

koonee sexe masculin (terme injurieux)
kooyina aulacode

koora faire une offrande

koora tendre des fils

koori tracer les fondations d’une case
koosaa un masque

koosaa nettoyer proprement (une calebasse)
kopi gobelet, cuvette

koree famille

kori cf. kari
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korii étre/devenir faible, fatigué
koro, korobata sorte de harpe-luth jouée par les griots
koroosi observer

korotee poison magique

koroto se dépécher

kosa piler avec de I’eau pour enlever le son
kosari antip. < kosa ‘piler’

kosi frapper

koso serpent (sp.)

koso gésier

kosoy s’entrelacer

koto dessous, signification

koto sous

ko {to étre vieux

koto étre/devenir vieux

-koto vieux

koto ainé

kotobo mettre en doute, vérifier
kotofele examiner

kotokee frére ainé

kotomusu sceur ainée

kotop l'est

koyi étre/devenir blanc, clair, siir
-koyi blanc, clair, stir

koyi: ndiy éclaircir, expliquer
kubee batiment en dur

kubi se tordre

ku:di’{ (tomber) bruyamment
kufa sac

kulaa case aux murs en bambou
kulaa poltron

kulembey cache-sexe féminin
kuli étre lourd

kali cf. kilo

-kuliy lourd

kuliyaa étre/devenir lourd
kuliyaa honorer

kuliya:‘ndin alourdir

kullii baptéme

kulu os, noyau

kulup pirogue

kuluy mortier

kuluy antilope (sp.)

kulupkati sorte de pantalon
kuluu éduquer

kuluuriy mal élevé

kuma parler, produire un son
kuma parole
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kumanday préfet

kumandansali une féte traditionnelle
kuma‘ndiy appeler

kumandiy faire marcher (radio)
kumba ruche

kumbaliy genou

kumbay singe rouge mile
kumbirin abeille

kumboo mugir, pleurer

kumfaariny voyant

kumpa absence de nouvelles
kumpabo donner de ses nouvelles a quelqu’un
kumpaboori antip.<kumpa:bo ‘donner de ses nouvelles a quelqu’un’
kumu étre/devenir aigre, acide
-kumup aigre, acide

kumupy poulailler

kuna venin

kuna étre amer

-kunay amer

kunaykoyi oiseau pique-bceufs
kunankunap bile

-kundaa chez, en ce qui concerne
kundapy plat en bois

kundiy clef

kunindiy réveiller

kuniy se réveiller

kunna sur

kunnabiti couvrir

kunna dii avoir de la chance
kunnadii chanceux

kunnadiyaa avoir de la chance
kunna kuu avoir de la malchance
kunnakuu malchanceux
kunnakuyaa avoir de la malchance
kunnee)uy cerveau

kunneye malle en fer

kunnuyuy dépasser en hauteur
kuntambori 'une des classes d’age
kuntan écervelé

kuntay antilope (sp.)

kuntee au milieu

kunteyi assommer

kuntiyi chef

kuntifia cheveu

kunto au sommet

kuntu couper

kunuy hier

kunuy avaler
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kunuykoo avant-hier

kufia sentir mauvais

kufifiaa fois

kuy pouvoir étre contenu, convenir
kup battant de porte

kuy téte

kup cause

_kup postposition

kuy faa avoir le pouvoir de voyance
kuykolo crane

kupkuwulu chacal

kupi chavirer

kuraa terminer

kurti culotte

kurtijala cordon du pantalon
kuru préparer en sauce gluante (gombo, feuilles de baobab séchées)
kuru pierre

kurujulu fronde

kurukuru grenier

kurumeejo insecte (sp.)

kuruntu trainer

kurup mauvais

kurupy étre mauvais

kusay avoir un don

ku: "t (attaché) bien serré

kuta nouveau, neuf

kuta tortue

kutakoley bambou

kutayaa étre/devenir (comme) neuf
kute " autre

kute de nouveau

kutendee coton

kuten ” cf. kute

kutey cf. kute

kutii se boucher

katiiri petit tam-tam

kutindin piege

kutuformer une bosse

kutu boule, bosse, nceud, kyste
kutu étre/devenir assez léger pour
kutubumbuy un masque

kutufiy arbre (sp.)

kutulii faire la premiére chasse rituelle (initiés)
kuu affaire, probléme

kuu envie (en composition avec un verbe )
kuu étre désagréable

kuu comme il faut

_kuu a propos de
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kuu laver

kuukurupkeelaa celui qui fait le mal
kuukuu arbre (sp.)

kuula ~ dii faire le malin

kuulandii faire le malin

_kuulandii qui fait le malin
kuulandiyaa faire le malin

kuulon savoir des choses, étre informé
kuufiaa maniére d’étre

kuura poussiere

kuurantoo malade

kuuray étre/tomber malade

kuSuri antip. < kuu ‘laver’
kuurumbaayay ceinture avec des cauris
kuuruy cauris

kuurupkosilaa devin

kuutu varan de terre

kuyaa devenir mauvais

kuyay circoncire

L, |, comme /laa, laadi, laakira

_la, _na postposition

laa étui

laa poser a plat, (réfl.) se coucher
laa raconter, chanter

laa avoir confiance

laadi coutume

laakira I'au-dela

laarap lit

_la baluu faire vivre, élever

labay finir, achever, faire quelque chose en dernier

labay fin

labay dernier

labara maigrir, faire maigrir

_la bey aller a la rencontre

_la bo faire sortir

_la diyaa faire plaisir

_la faa ajouter

_la faxa (réfl.) faire semblant de mourir
lafii vouloir

lafili perplexité

_la fili laisser perplexe

_la foo faire manquer, ne pas dire, cacher
_la funtii faire sortir

layaree petit doigt

layasa étre mauvais

layansara 3¢me priére journaliére des musulmans, milieu de I'aprés-midi
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_lajaa faire sécher

_la je convenir

_lajiyi faire descendre

_la kanta protéger

_la koroosi regarder attentivement
_la kuniy éveiller

_la kuraa achever

_la kuyaa rendre difficile

_la loy faire savoir

_la loo faire arréter

_la meluy tailler en pointe

_la meyey faire grandir, éduquer
_la miy faire boire

_lamayi écouter

lampi lampe

lampikuru pile

_la muta répondre

landiy déposer

lannayaa confiance

lansay poutre

lay semer

lagkan poule qui n’a pas encore pondu
lape frapper

lapo trace (d’animal)

_la saa terminer

_la séxaa regarder attentivement
_la seyi rendre

_la seyi (réfl.) se retourner

_la sii faire parvenir

la soto s’emparer de

_la tiliy rendre droit

_la wuli lever, soulever

laayan mouton destiné a la Tabaski

lee phacochére

_lee, _née particule de focalisation

leebu étre/devenir paralysé

leefaa couvercle tressé

leye petit oiseau (sp.)

len percoir

lese sculpter, éplucher

lii miel

lii raser

loyo bois pour le feu

loyo besoin, envie

loyoo date, jour fixé

loyookuy semaine

loyoolaa fixer une date

loki faire un claquement de langue pour se moquer de quelqu’'un
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loko particule emphatique
londi connaissance

londiy faire arréter

londitiyi savant

lonnaa savant

loy savoir

loo dresser, construire, (réfl.) se mettre debout, (intr.) s’arréter
looloo étoile

lootee fonction

lopitaani hopital

_lu, _nu marqueur de pluriel
luyi frotter énergiquement
lumbay un rite qui se fait au milieu de ’hivernage
luntay étranger

luy jour

luu maison

luuberaa cour

luulu cingq

luuluu diamant

luumu marché hebdomadaire
luutiyi chef de famille

M, m, comme maabén, maabo, maadii

_ma postposition

maabery rassembler

maabo cacher

maa dii étre aimé des autres, sympathique
maadii étre aimé des autres, sympathique
maadiima‘a aimé des autres, sympathique
maadimiy raviver une plaie

maadimiy plaie ravivée

maadiyaa étre/devenir sympathique
maafaya (réfl.) se taire

maafanna du c6té de

maafay coté

maafee sauce a I'arachide

maafeeyaa ne pas présenter d’intérét
maakebe une variété de mil hatif

maakoyi aider

maakuma critiquer

maakumari antip. < ma:_‘akuma ‘critiquer’
maakuu ce qui est organisé par quelqu’un (féte, etc.)
maa kuu étre antipathique

maakuu étre antipathique

_maakuumaa antipathique

maakuyaa étre/devenir antipathique
maalakamfoolaa sorte de devin qui dit les malheurs présents ou passés
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maalu riz

maama un masque qui sort les années ol a lieu I'initiation des filles
ma‘amuta réserver une fille comme épouse
maaftimma avoir pitié

maafioo nouvelle épouse

maariyi maitre

maasiiba malheur

macanki une cérémonie traditionnelle

_ma diYiny appuyer légérement sur quelque chose, calmer quelqu’un
_ma duy rapprocher

_ma fele examiner attentivement

mafeleri antip. < _ma fele ‘examiner attentivement’
_ma fita essuyer

maya toucher

mayafen ce qu’on ajoute au plat pour 'agrémenter
maju personne a qui on confie d’effectuer un partage, ou de servir d’intermédiaire
_ma ju’ubee examiner attentivement

maka mais

_ma kasi (réfl.) se plaindre, supplier

_makuluy nu

ma‘kuy (réfl.) se taire

mala allumer

-mala domestique

malaayika ange

malalaa ver luisant

mali hippopotame

malikuy bonnet traditionnel des chasseurs

malu avoir honte

malubali effronté

malubali étre effronté

mama grand-parent

mamakee grand-pére

mamamusu grand-mére

mamariy petit-fils ou petite-fille

mana plastique, sac en plastique

manaXamanaya chose sans valeur

manamanakuu petite affaire

_ma néenee apaiser

Maningka Mandingue

mansa roi, chef

mansadiboy calao

mansakundaa administration

mansayaa régner

mantayaa marque

mantey ou bien

mafia grosse fourmi

_may prédicatif de 'accompli négatif

maygu mangue

Mandenkan, 49 | 2013

35



mankay bruit

maykara antilope (sp.)

mara garder, conserver

maraa main gauche

marsaworo noix de cola marron
marsee marché

_ma sumaa calmer

_ma suusaa essuyer

_ma taraa implorer, invoquer
matimati malheur

_ma tifiaa prendre la virginité d’une fille
_ma wura déshabiller

mbay pas question !

mbiliisa le diable

mbuuru pain

mbuurukala baguette de pain

mee durer

_mee prédicatif de potentiel négatif
mee étre avide de viande

mee personne avide de viande

méeyaa avoir une forte envie de viande
meYeyp grandir

melen approcher doucement d’un animal
meleyku briller

meluy étre/devenir pointu, tailler en pointe
-meluy pointu

meéney particule emphatique
menemene fourmi

mentep tomate

mep " relativiseur

mérente petit insecte (sp.) qui pique
me‘se 8tre mince, fin

-mesey mince, fin

meéseyaa étre/devenir mince

miira (réfl.) penser

miirali (réfl.) penser

minay antilope (sp.)

mindiy faire boire

mindoYo soif

mini enrouler

miniyay python

mintay brouillard

mintoo, miy ou ?

mifiiyimafiaya étre/devenir en désordre
mifija aider & un travail

miy cf. mintoo

mipy (tr. ou réfl.) boire

mipkalle mesure pour 'or
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miray ustensile, bagage

misaali évaluer, prévoir

misilima musulman

misiri lieu de priére

misiri endroit ol on prend le repas
miyaa contraction de mee + a

miyee contraction de mee + i

moYo étre humain

méxoyaa se comporter en étre humain
mondin mondiy petit a petit

mondo mettre en boule

monee affront

monee bo venger un affront

monee duy faire un affront a quelqu’un
moni bouillie de granulés de farine
mono variante de la copule locative négative
monti féte bédik avant les pluies

moo mirir

moobili voiture

moomoo palper

mo_‘oree castrer

-mooree castré

moori marabout

moosi caresser, masser

mayi entendre, comprendre

_mu prédicatif d’identification positif
_mu prédicatif de 'optatif

muyaa manger un aliment en poudre
muyan vingt

munaa interjection

-muntuy fruit (maggumuntuy, etc.)
muntuy nu, sans rien

munuy étre semblable

munuy ressembler

mufia étre/devenir patient

muy quoi ?

muyku poudre

muy fioyoy quelle quantité ?

muru entourer

muru retourner

muru couteau

murubaa machette

muruyu étre/devenir immobilisé 2 la suite d’une maladie

muruuntee paralytique
muruti se révolter
musende aiguille

musu femme

muta saisir, attraper
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muta prendre (feu)

mutandiy allumer
mutummutuy petit insecte (sp.)
muu enduire

muudu boisseau

muumee totalité

muumee pas du tout

muumuu muet

muuiiiy sourire

N, n, comme naa, naabaa, naafa

“nacf. la

naa mere

naa sauce

naa venir

naabaa sceur ainée de la mére ou co-épouse plus dgée
naafa étre/devenir lent

naafa chapeau

naafa‘ndin ralentir

naafixi hypocrite

naafi¥iyaa hypocrisie

naafulu richesses

naajii sauce

naamu oui (réponse a un appel)

naamu coutume

naani quatre

naani étre/devenir contigu

naanifio¥o voisin

naaree beurre

Naari Maure

naasa bufflonne

naati apporter

nafaa étre/devenir utile

na¥anna¥andiy hirondelle

naxasi agoniser

naxunagu palais (dans la bouche)

naki cuire (des feuilles)

nama feuilles de baobab séchées et pilées
nama étre gluant, glissant

nama avant que, plutdt que

nama couper

-namarn) gluant, glissant

namayaa étre/devenir gluant, glissant
namayaa étre/devenir petit, chétif
nambara ennuis

nambaratoo personne qui fait des histoires
nandiy sceur cadette de la mére ou co-épouse plus jeune
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nani insulter

nay marqueur de déplacement centripéte
nasi eau magique

nata se comparer, se mesurer
natintee qui provoque la querelle
née pus

_ne‘ecf. lee

neema bonheur, paix

néemune agrume
néemunekumuy citron
néemunetimiy orange

néenee cajbler, tromper

néxe fer

néxenexe (réfl.) se mettre sur la pointe des pieds
néxen apprendre

nexuy lécher

nélun repousser (arbre)

nene le froid

nene goliter

nene” jamais

ney langue

néte néré

nétemunkumaa jaune
nétemupkuyaa jaunir

newu (réfl.) nager

newuri antip. < newu ‘nager’

nii souffle vital, Ame

nii offrir

nii bo mourir

niifig attrister, contrarier
ni‘ilakilii (réfl.) respirer
niilamaa étre vivant

niimo¥o frére ou sceur cadet(te) du conjoint
niinii ombre

niiree lice (piéce du métier a tisser)
niito ” dii étre joyeux

niitodiimaa joyeux

niitodiyaa joie

niito " kuu étre mécontent
niitokuumaa mécontent
niitokuyaa mécontentement
nimisa regretter

niy et, avec

nip si

ninki serpent mythique, dragon
nig woo kéy tén sinon

nogoo étre/devenir sale

nombo liane
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nono lait (non frais)

nonsiy caméléon

noy la-bas

négkoy coude

noo trace, place

ndo maitriser, pouvoir

noo la a la suite de
noolafiaama qui vient a la suite
no< %0 ma 2 la suite de

nooni mélanger

néono tracer, écrire

noora sentir bon

noto coller

nte” moi (emph.)

nte lu nous (emph.)

nucf. _lu

nu¥u intestin

nuy¥umaa gourmand

na¥unto en cachette

naguy cacher

numay trompe de I'éléphant
numfala nez

numu forgeron

numumusu potiére

nunto, nuy autrefois

nung nez

nuy cf. nunto

nuy (réfl.) plonger

nugku lisser, aplanir

fiaa ceil

fiaa maniere

-fiaa le contenu de

_fiaa devant

fiaa estomac

flaabula, fiaatobula qui se met devant, meneur
fiaadaa visage

fiaadung manquer de respect
fiaafata paupiére

fiaa fo exposer (une pensée, un probléme)
fiaa jaa étre/devenir turbulent
fiaa jaa se laisser gagner par le sommeil
faajii larme

fiaakaa avoir une occupation
fiaakese globe oculaire

fiaa kese étre/devenir adroit
fiaa koleyaa étre/devenir tétu
fiaala en présence de

fiaalabo répartir

Mandenkan, 49 | 2013



fiaaloo intermédiaire

fiaalamaa personne qui y voit
flaalatomboy (tr. ou réfl.) choisir
faaloo (réfl.) exposer son probléme
fiaama a la facon de

fiaama herbe

flaamatii sourcil

fiaafiimi (réfl.) ruminer

fAaari chat

flaasara (réfl.) demander un avis
fiaasuma soulager

fiaato devant

faatobula cf. fiaabula

fiaatonka dirigeant

fiafii odeur corporelle

fiaxa faire des éclairs

fiaxa initier, circoncire

fiaxa féte

fiaxali se réjouir

fiagami mélanger

faxay nid

fiaxasi cf. jaxasi

fiaka (+ nég.) ne pas étre prét
fiakee porte-monnaie suspendu au cou
fakusu fibre du fruit du rénier
fialakaki petit escargot (sp.)

fiama force malfaisante d’un étre vivant
fiamayala membre d’une caste
fiamandiy esprit de la brousse
faima’’t (se lever) brusquement
fiambi igname

fiambifili une coutume

fiambisin une coutume

fiamfey lion

fiay se couvrir de poils ou d’herbe
fiay devoir, falloir

fiana (réfl.) marcher doucement
fangirifiay scorpion noir
fiankatap riz sans sauce

fiagkuma chat

fiara parure

fiara s’orner, se parer

fAarabali dépourvu de parure
farandin orner, parer

fata prendre forme, grandir (bébé)
fieexuy éprouver de la répulsion
fieeney nourrisson

fiéetee ce qui reste quand on a filtré la biére
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féxeley brisures de céréales
fie¥ente s’approcher subrepticement
fiekeli mettre en tas (arachide)
-fienke rayé

fiénke étre/devenir rayé

fiigiy mouiller, mettre a tremper
filiflaa devenir beau, rendre beau
filimi croquer

fiimmaa beau, gentil

fiina, nina oublier

fiina, pina souris

fiinay année en cours

fiinin, yiniy chercher

fiinipkaa interroger

finsi vache

fiintiy coucoussier

flin ami

fiig dent

fiiy étre beau, bien

fiig démonstratif

fiogo” I'un I'autre

fioxobori lutte traditionnelle
floxyoboritaalaa lutteur
Nogolonka habitant du Niokolo
foxoy le semblable

fiogki (réfl.) se mettre a genoux
fiogkome dromadaire

Adykoto s’accroupir

fido mil

Adomusu une variété de mil
fidonene dégustation du mil (féte traditionnelle)
flopoti pincer

Adri pousser

fiuga nuage

fiukudi (réfl.) boiter

fiumu rechigner a partager

fiuyg mettre sur la téte, charger
Aiugkuy caméléon

fiaruygutu étre/devenir trouble, sale (eau)
fiutu se gonfler (crapaud, taureau)
fiuufiuu bourdonner

N, n, comme paaji, naanaa, nanee

y_ moi

7_ nous

_ya ~ _gemarqueur prédicatif, variante de ye
paaji tordre, plier
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paayaa machoire

paagaa marcher de fagon nonchalante
palasi scintiller

panee intention

paniy épine

pansiy jeune récemment initié
paiiaa gratter

polip ongle, griffe

yorike rouiller

poro tordre

nosi gratter

poso griffer

puntay gémir

punti pincer

punuma marcher a quatre pattes
yunuyunu murmurer

0, 0, comme ote lu

o_ pronom de deuxiéme personne du pluriel (non-emphatique)
ote lu pronom de deuxiéme personne du pluriel (emphatique)

P, p, comme paanee, pajaasi, paki

paanee tomber en panne

pdajaasi matelas

paki frapper sur la téte

palaasi place

palayati tomber verticalement
palanteeri fenétre

pamparay piéce de monnaie
pa“ficayka ‘la’“y complétement (gité)
paree se préparer, bien s’habiller
pasa:k (se briser, éclater) bruyamment
peeli pelle

peesa peser

peleti avoir la certitude

pempen enfoncer un clou ou un piquet
pendeli petit pagne de dessous
pere " trés (blanc)

pipki faire une piqiire

pitipiti (réfl.) s’ébrouer

piwu éprouver un choc

ponti clou

pooree caoutchouc

po‘oreesuu vélo

poosi poche

pooti récipient en métal

pootiyeleran ouvre-boite

portalee photo
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potoy sifflet

potopoto boue

potopoto oiseau (sp.)

pur pour

pura frapper avec un long baton

puruyji faire un bruit avec les lévres pour se moquer de quelqu’un
puru’"t (arracher) brutalement

puteete patate douce

_rip, _dip un peu

S, s, comme saa, saaba, saabu

saa racler pour enlever les poils

saa serpent

saa mourir, s’arréter

saaba précéder

sabii bientot

saabu cause

saada petit tas de marchandise a vendre
saafune savon

saaya mouton

saa)ajiyi bélier

saaheli le nord

saaliy poisson (sp.)

saamee un plat de riz

saafiiy maintenant

saafioo une variété de petit mil

saarin enterrer un objet, combler un trou
saaroo champ dont la terre est épuisée
saasaa débroussailler

saasaa s’enrhumer

saatee village

saateemo)o villageois

saateetiyi chef du village

saayaa la mort

saba trois

sabaa tirer

sabaa fumer

sabaabu cause, origine, raison

sabaari antip. < sabaa ‘fumer’
sabafijay troisiéme, se produire une troisiéme fois, faire une troisiéme fois
sabari se calmer, se maitriser

sabati grandir (enfant)

sadaya aumone, sacrifice

safee écrire

sayale impdt

sayiy piétiner

sayo volonté
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sayuy passer par-dessus

sahaa étre/devenir en bonne santé
sakoosi sacoche

sala pont

sala étre paresseux

-sala paresseux

salayaa étre/devenir paresseux

salami dire les invocations des sacrifices
sali prier

salifanaa 2éme priére journaliére des musulmans, début de I'aprés-midi
saliy clochettes pour les initiés

saltee étre/devenir sale

sama éléphant

samaa saison des pluies

samata chaussure

samba emporter

sambafiayatin un masque

sambii peut-étre

sambumbuy un masque bédik

sampalay petite chévre ou brebis qui n’a pas encore eu de petit
sana crote de riz au fond de la marmite
sana)u parent a plaisanterie

sanda proverbe

sandiy cf. sap

sanna, santo en haut

sannakuluy, santokuluy avion

sanniy avant que

sansa cage a poule

sansay cldturer

santay arbre a encens

santi peigner

santiray peigne

santo cf. sanna

santofele fin du mois lunaire

santokerey écureuil

sanu or

safijaani période des récoltes

safijii année

say ciel

say, sandiy lievre

say acheter

say année

sapa piler le mil sans mettre d’eau
sapka (réfl.) se comparer

sapgkalima mettre en tas (bois sec pour le feu)
sapkalima tas de bois sec

sagkarantuy grande termitiere

sapkee moustiquaire
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sapkili sac de cent kilos

sapkulu voiite céleste

sapi crépir

sara (réfl.) demander une autorisation
sara pastéque

saraa payer

sareeti charrette

sari éparpiller, semer a la volée
sariyay loi

sasi attribuer un travail a quelqu’'un
satidoy danse des initiés

satiy plat a base de brisures de riz
sawudi baluchon

_se prédicatif du potentiel positif
see étre fade

see karité

seede témoin

seelaa bande de tissu cousue au pantalon traditionnel
-seemaa fade

seene castrer

seene arbre (sp.)

seesee (réfl.) marcher doucement
seetulu beurre de karité

seewa éprouver de la joie

seeyaa étre/devenir fade

se)e potasse

seYe étre/devenir fatigué

se)e étre/devenir pauvre

seye couper, défricher

seyelen ver de Guinée

sexeliy épervier

seYeri antip. < se’‘ye ‘couper, défricher’
sembaa moelle

sembe étre/devenir fort

sembe appuyer

sembe: ‘ndiy rendre fort

sene nettoyer le sol, cultiver
senelaa cultivateur

senepkuy rincer

sentaani démon

sentaanikuu grand malheur

senu étre propre

-senuy propre

senuyaa devenir propre, briller
sepu tailler

serende mettre en lambeaux

seru enlever quelque chose a la surface d’un liquide, saisir au vol
serup I'an dernier

Mandenkan, 49 | 2013



sete foule

seyi huit

seyi retourner, répéter

sibere empan

sibi ronier

sibikayap feuille de ronier
sibifeten planche de rénier pour toiture
sibiti samedi

siyi chant

siyi, siyiday buffle

siyi s’asseoir, installer

siyi petit tas préparé pour la vente
siyiday cf. siyi

siyifio)Yo voisin

siyiray siége

sii espéce, ethnie, semence

sii aucun

sii arriver

sii écraser, moudre

sii mouche

sii passer la nuit

sii longévité, age

siiboo réver

stidoy danse traditionnelle
siifaa espéce, variété

siila lignée

stilin début de la matinée
stilipgkandi vers 10 h du matin
stimaayaa avoir une longue vie
stimay repas du soir

siimay (réfl.) prendre le repas du soir
siimap cultures vivriéres
stinaa co-épouse

stino)Yo sommeil

stifiaa fois

siiri, siiro perdre conscience
stisee poule

siiseerin poussin

siisii fumée

sikaa un masque qui sort pour la féte du mil

sike se douter, soupgonner
siko avoir le hoquet

siko’ ‘ndin donner le hoquet
sila route

sila avoir peur

sila cuivre

silafata carrefour

silandiy effrayer
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silap maintenant

simbara gros cynocéphale
simbi devenir solide, se coaguler
simbiy petite harpe des chasseurs
simboy petite flite des chasseurs
simbomfanto sorte de pantalon
simfaa pied (unité de mesure)
sinay mouiller

siniyindiy aprés-demain

siniy demain

sinna a coté de

sinnamaa piéton

sinnoo trace

sinsi cobe onctueux

sinte)e plante du pied

sinto dii avoir le pied agile

sin creuser

siy pied, jambe, roue

sigkala jambe

sigkay (réfl.) se pencher en avant
sigkonondiy orteil

sigkiri foyer

sigkirikuru pierre du foyer
sigkirin danse traditionnelle
sira tabac

sisi poitrine

sita baobab

sitadiy fruit du baobab

siti attacher

siyaa étre abondant

siyaa étre/devenir abondant
siyaamay beaucoup

so donner

sobi se douter

s0)o endroit pour se doucher
soXo percer

soyo fermer 2 clef

s0)Yo commencer par

soyo aube

soyoma salutation du matin
soyomandaa aube

soYondiri antip. < soyoy ‘initier’
soyonso)Yontaaliy devinette
soYoy initier (aux masques)
s0)o yele se lever (jour)
soYoyele aube

soki picorer

so ko a plus forte raison, encore moins
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soli emplir

soli panthére

soli prépuce

solimaa une des classes d’age

sombee outil pour creuser

sondoli bougie

sondomee conscience

sonnamaa qui a fait une bétise

sonsopy filtrer

sontip épervier

soy accepter

sop prix

soy coeur

soy caractere, défaut

sopare médiateur dans les démarches de mariage
sopareyaa médiation

sopki chanter les louanges des chasseurs
sopko se quereller, faire du tapage
soobee sérieux

-soobee sérieux

soobo, so‘otobo reculer

soolaa un plat de couscous et d’arachide
soonoyaa étre/devenir facile

s00soo contredire

sooti insérer

sooto ficus

sootobo cf. so:‘obo

soridaasi soldat

sori harpon

sori partir de bonne heure

soriyay mesure pour les grains (la moitié d'un badap)

soso haricot
sosoo bourrer
soto gagner, obtenir

subaha premiére priére journaliére des musulmans, lever du jour

suballe pécheur

subu animal, viande
suyulaa avoir besoin
sukaru sucre
sukarukutu morceau de sucre
suki boucher

sula singe

Sulaya Maure

suley dégouliner, filtrer
sulu racine

sulufu garder secret
suluyu hyéne

sulumbe ramper
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suma sentir, dégager une odeur
sumaa étre froid, frais

sumaa étre/devenir/rendre froid, frais
sumaa aller mieux, guérir

sumaayaa étre/devenir/rendre froid, frais
sumani masque (terme générique)
sumay mesurer

sumundiy petit bouton sur le corps
sumuy passer la soirée, veiller

sunsu mettre en tas (arachides)

sunsu tas d’arachides

sunsup sucer

suntukuy tas d’ordures

sufiju sein

sup jeline

sup voleur

supgkalay spatule

supkay civette

supkutu fille

surugaa personne qui se loue pour le travail des champs, navétane
suruma (réfl.) uriner

suruma urine

surumabata vessie

suruntu verser de haut

surupka fouiller dans un trou

sutiyaa s’approcher

sutu forét

sutu étre court, proche

-sutuy court, proche

sutura garder secret, enterrer

suu maison

suu nuit

suu tremper

suu se cicatriser, faire cicatriser

suu cheval

suubaya sorcier

suubay passer la nuit a faire quelque chose
suuduy enterrer

suukeebaaclasse d’4ge des hommes 4gés
suu kuu tomber (nuit)

suuna une variété de mil

suufiaa voler

suusaa frotter

suusuulaa moustique

suurii hanche

suutee reconnaitre

suutomoXo sorcier
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T, t, comme taa, taabali, taajii

taa ce qui appartient a

taa feu

taa prendre

taabali table

taajii pétrole

taakaa feu de brousse

taakuru pile

taalip araignée

taaliy conte

taameye espérer

taanee enclume

taara tresse

taataa frére alné (taataakee), sceur ainée (taataamusu)
taba arbre (sp.)

tabaa tabac

tabandaa pipe

tabi cuire

tabiri antip. < ‘cuire’

tabirilaa cuisiniére

tabule tambour de la mosquée
tafu nouer

tafuy prendre la moisissure (mil)
taya aller

tayama marcher, voyager
tayarip progressivement

tayu (réfl.) faire expres

tayuy fermer

taki se cogner

taki mettre cdte a cote (bois pour faire un feu)
takiy lancer une pierre sur

talaa partager

talaata mardi

talandin clochette

talay cloche

talifon téléphone

tama tambour d’aisselle

tama joue

tamba lance

tambaafaatii un masque

tambi passer

tambii peut-étre

tambi: ndiy faire passer

tambosi mil de 'année précédente qui repousse seul
tambuya insecte (sp.) qui ressemble a une petite abeille
tamee tamis

tamee tamiser
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tana mal, interdit

tantapy tam-tam

tanti tortue d’eau

tantu remercier, louer

tanu cogner, heurter violemment
tay dix

tangali bonbon

tagka préserver

tagkaa molaire

tay kononto ~ quatre-vingt-dix
taygkoy bubale

ta "y luulu ~ cinquante

ta: "y naani” quarante

tay sa‘ba trente

ta 'y seyi~ quatre-vingts

ta .y wooro “ soixante

ta 'y worowula soixante-dix

ta"'p (saisir) vivement

tapalee qui fait le malin

tapaleeyaa faire le malin

tara suer

tara trouver, se trouver

taraa demander

taraali antip. < taraa ‘demander’
tardee tarder

tari étre rapide, fréquent

-tariy rapide

tariyaa étre/devenir rapide, (réfl.) se dépécher
ta‘rumaa piquet fourchu

tasale bouilloire

tata mur d’enceinte

_te copule négative

tee taille

_tee entre

teema au milieu

teeri ami

teeriyaa se lier d’amitié

teesiti (réfl.) attacher ses vétements
teYe paume de la main, plante du pied
teye couper

teye traverser

teye s’arréter (pluie)

teyendaa endroit oti on traverse le fleuve
te "k bien (ajusté)

tele plaie

teley partager

teley tranche

tembe tomber juste, avoir la méme taille
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tembe temps, moment

teney lundi

tentey vanner

tentey van

tenter) continuer
tentepmaintenant

teifijii vin de palme

tey palmier a huile

tey ainsi

_tey copule négative

teye oiseau (sp.)

tepku appuyer

tepkun s’apaiser

tep (plein) a ras bord

teyi (se) casser, (se) briser

teyi éclore

_ti postposition

tiba couvrir d'un toit

Tibaabu Européen

tibay tourterelle

tiyi propriétaire

tixin poisson électrique

tii poil, cheveu, plume, paille

tii sauter, voler

tii, tiila causer

tiiduy inspirer de la compassion
tiila cf. tii

tiiri bois sacré

tika foulard

tili soleil

ti’li jour

tilikandi saison chaude

tilimaa saison séche

tilimbay passer la journée a faire quelque chose
tiliy étre/devenir droit, juste, honnéte
tilin passer la journée quelque part
tilingkuntee midi

timba frapper

timbiy tamarinier

timi gencive

timi étre doux, sucré

-timiy doux, sucré

timina endurance

timiyaa étre/devenir doux, sucré
timpa oryctérope

tinti rivage

tifiaa abimer

tip douleurs de I'accouchement
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tire girafe

tisoo éternuer

tiya arachide

tiyadeYe pate d’arachide
tiyakolen pois de terre
_to postposition locative

_to bey arranger, réparer

_to bo (réfl.) reculer

_to bula appeler

_to doy piétiner

to fele regarder attentivement, choisir

tofeleri antip. < _to fele ‘regarder attentivement’

_to fita bien nettoyer

tofitari antip. < _to fita ‘bien nettoyer’
_to fo dire en insistant, vanter

_to forio (réfl.) se reposer

to)yo nom

toyo hanche

to)o bo ~ toyoboo étre/devenir célébre
toyolaa donner un nom

toYolaari antip. < toYolaa ‘donner un nom’
toyomaa homonyme

toyomanseere marque

toyYotoXo tousser

tokuluy vide

_to kuntu traverser

toli pourrir, faire pourrir

tolo engraisser

tolomi retourner

tolomi bague faite avec deux métaux
tomben donner de bons conseils a quelqu’un
tomboy ramasser

tomboroy jujubier

_to muta prendre soin de

tono bénéfice, intérét

tonoyo ver de terre

tonofiori pousser

tonofiorili antip. < tonofiori ‘pousser’
tonso chauve-souris

tonto piquet

tontoy arranger les fils avant de tisser
_to fiinip rechercher

tofifiaa vérité

tofifiantee personne qui dit la vérité
tofifioyo camarade

toy interdit

toy association

toy nuque
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togkaa avoir les fesses proéminentes
togkoy angle, coin

togkoroy tourbillon

too reste

toolee idiot

toolee étre idiot

tooleeyaa devenir stupide

toofii provoquer

tooiiri antip. < to: ‘ofii ‘provoquer’
tooro souffrir, faire souffrir
toorokuta pangolin

topoto bien s’occuper de quelqu’un
toroy sabot

_to sii suffire

_to tayama (réfl.) se promener
toti crapaud

totikuru pierre de latérite
totine mangouste

_to yelema traduire

tu rester, laisser

Tubaabu Européen

tuyii haut du bras

tuyu piler

tuyula amulette portée au bras
tuyuy encore

tayurilaa pileuse

tulu oreille

tulu huile

tulubuu sécrétion de I'oreille
tulukutii sourd

tulu 160 écouter

tuluy jeu, féte

tulup se jouer de quelqu’'un
tuluteyi gifler

tuluteyiri antip. < tuluteyi ‘gifler’
tulutoduy boucle d’oreille

tuma moment

tumbu chenille

tumbuy ruines

tumbuy détruire

tunee (intr. ou réfl.) s'immerger
tuntiyi animiste

tunturuiiaa un masque

tuy termitiére

_tuy marqueur de passé

tunaa les pays étrangers
tupgkay forger

tupkay forge
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tugkaree champignon (sp.)

tugkumee une partie de I'estomac de la vache
tupi cracher

turu semence

turu tresse

turu sommet

turubay exterminer

turumaa hyéne

tutuu repiquer, transplanter

tuu to

tuubi demander pardon, se convertir
tuubiseyi (réfl.) revenir pour demander pardon
tuuraa taureau

tuuru devenir fou

tuuruntee fou

tuutuu mauvais temps

W, w, comme waa, waafa, waalii

waamille

waa aller (employé seulement en injonction avec un pronom objet de troisiéme
personne non référentiel)

waafa étre/devenir vide (en parlant des rayons de miel)
waafu vendre

waalii se trouver en désaccord

waame déborder

waanee personne qui a un don et qui s’en vante
waaneeyaa avoir un don

waafia aller 2 la chasse

waafiaa inondation importante

waatfialaa chasseur

waasa gué

waayee partager la viande d’une vache tuée en sacrifice
wadani appeler a la priére

wadanirilaa muezzin

waati temps, moment

wahu (réfl.) aller a grands pas

wahundiy faire aller A grands pas

wakili (réfl.) avoir I'intention de faire quelque chose
walaadee navette (du métier a tisser)

walla ou bien

walifaaancien, personne a qui on doit le respect

wandi- qui appartient a autrui

wansay sistre des jeunes initiés

wantee ou bien

wa:"r (déchirer) brutalement

wara étre grand

wara étre/devenir grand
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waraga thé

waray genre de tamtam (long et étroit)
wara_ "y (ouvrir) tout grand
warasi égratigner

warat (se lever) brusquement

wasa satisfaire

wasaduy (réfl.) patienter, se résigner
wasee suffire

wasu se vanter

wasuntee vantard

wata petit carnassier (sp.)

wataya oiseau de proie (sp.)

wataya (réfl.) sauter en 'air

weci faire la monnaie

weli vélo

wenwery étendre (toile de I'araignée)
were ~ autre

wir trés (chaud, en parlant de I’eau)
wisitee ausculter

wisiwisi bruiner

woliy se diriger vers

wolikese les graines avec lesquelles on joue au jeu des douze trous
wolitaya le jeu des douze trous
woliwoli petite mouche (sp.)

wolo francolin

wolookontin sorte de mille-pattes
wonto cobe de Buffon

wonwon aboyer

woo démonstratif

woo n’importe quel, chaque

W00 ... woo que ce soit ... ou bien
wooro six

woro cola

worongkofendaa escargot

worowula sept

woroto faucille

woto éplucher

woto voiture

wayi couler

woyi cours d’eau

woyiwoyi murmurer

wayiwoyiri antip. < wo: yiwoyi ‘murmurer’
wula brousse

wulakonofey animal sauvage

wule étre/devenir rouge

-wuley rouge

wuli se lever

wuli mille
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wulu chien

wuluu mettre au monde, naftre
wumbee forte chaleur

wundu frapper

wura enlever ce qui recouvre
wuraa soir

wuraa salutation du soir
wuraariy début de la soirée
wuri bouillir

wuri bouillie

wuriy déterrer

wusu patate

wusunupku patate douce
wusupaiiaa taro

wusugwusuy sorte de petite patate
wutu cuisse

wutuy arracher

wuu trou

wuurey crier

Y, y, comme yaa, yaamariyaa, yaamaru

yaa demeure

_yaa chez

yaamariyaa conseil

yaamaru autoriser

yaara se promener, planer

yaarayaara fliner

yaaribente grande plate-forme sur la place publique
yaaroy se balancer

yaatee compte

yaatee compter

yaayi flotter

yayanka se détacher (nceud), se désserrer
yamfaa pardonner

_ye prédicatif de 'accompli positif

_ye prédicatif du subjonctif positif
yeemay disparaitre

yeeree jeune femelle

yeXe poisson

yeXefata écaille

yexekulu aréte

yeYemutalaa pécheur

yele grimper

yele cuire a la vapeur

yele ouvrir

yelema verser

yelema (réfl.) se retourner, se transformer
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yelu sang

yende hache

yendekese lame de hache
yendekuy manche de hache
yendey préparer la nouvelle épouse
_yen postposition bénéfactive
yengoo crabe

yila frire

yilaayilaa hésiter, douter
yilaayilantuy indécis

yili pensée

yilibula se souvenir

yiri arbre

yiribulu branche

yiridip fruit

yirikuntu souche

yita, yitandin montrer

yiti enfler

yiti abceés

yofoto poumon

yo)YoyoXo remuer pour tamiser ou vanner
yooriyoori ampoule

yooriyoori se couvrir d’ampoules
yuuri s’affaisser

yuurindiy faire s’affaisser

Liste Lexicale

AUTEUR

DENIS CREISSELS

Université de Lyon

Denis.Creissels@univ-lyon2.fr

Mandenkan, 49 | 2013

59



	Liste Lexicale
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